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GB Translation of the original
operating instructions

Please familiarise yourself with these operating instructions
before using this product because prolonged reliable and
trouble-free operation will only be ensured if it is handled
properly.

We hope your new hot air tool will give you lasting
satisfaction.

/!\ Safety warnings

About this document

Please read carefully and keep in a safe place.

- Under copyright. Reproduction either in whole or in part
only with our consent.

- Subject to change in the interest of technical progress

/!\ Safety warnings

Read and observe this informa-
tion before using the tool. Failure
to observe the operating instruc-
tions may result in the tool be-
coming a source of danger.

When using electric power tools, ob-
serve the following basic safety pre-
cautions to avoid electric shock as
well as the risk of injury and fire.
Used carelessly, the tool can start an
unintentional fire or injure persons.
Check the tool for any damage
(mains connection lead, housing etc.)
before putting it into operation and
do not use the tool if it is damaged.
Do not leave the tool switched on
unattended.

Children should be supervised to
make sure they do not play with the
tool.

First time of use

A small quantity of smoke may occur
when the tool is used for the first
time. This smoke is caused by bind-
ing agents released from the heater's
insulating film during the first time of
use.

To let the smoke escape quickly, the
tool should be set down on its stand-

ing surface. The area you are working
in should be well ventilated when us-
ing the tool for the first time. Any
smoke coming out of the tool is not

harmful!

Do not expose electric power tools
to rain. Do not use electric power
tools when they are damp or in a
damp or wet environment. Exercise
care when using the tool in the prox-
imity of flammable materials. Do not
direct the tool at one and the same
place for a prolonged period. Do not
use in the presence of an explosive
atmosphere. Heat may be conduc-
ted to flammable materials that are
hidden from direct sight.

Avoid coming in contact with
grounded objects, such as pipes,
radiators, cookers or refrigerators.

Do not leave the tool unattended
while in operation.

Take the ambient
conditions into account.

Protect yourself from
electric shock.

Store your tools in
a safe place.

After use, set the tool down on its
standing surface and let it cool be-
fore putting it away.

When not in use, tools must be
stored in a dry, locked room out of
children's reach.

This tool may be used by children
aged 8 or above and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they are supervised or
have been given instructions on how
to use the tool safely and understand
the hazards involved.

Do not allow children to play with
the tool.

Children are not allowed to clean or
carry out maintenance work on the
tool without supervision.

Do not overload your tools. A

Your work results and safety will be
enhanced if you operate the tool
within the specified output range.
Do not carry the tool by the power
cord. Do not unplug the tool by
pulling on the power cord. Protect
the power cord from heat, oil and
sharp edges.

Beware of toxic gases and
fire hazards.

Toxic gases may occur when wor-
king on plastics, paints, varnishes
or similar materials.

Beware of fire and ignition hazards.
For your own safety, only use acces-
sories and attachments that are
specified in the operating instruc-
tions or recommended or specified
by the tool manufacturer.

Using attachments or accessories
other than those recommended in
the operating instructions or cata-
logue may result in personal injury.

A

This electric power tool complies
with the relevant safety regulations.
Repairs should only be performed
by a qualified electrician. Otherwise
the user may run the risk of acci-
dents. If this tool's main power cord
is damaged, it must be replaced

by the manufacturer or its customer
service department or a similarly
qualified person so as to avoid
hazards.

Repairs must only be
carried out by a qualified
electrician.
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/!\ Safety warnings

Uses

Residual heat indicator

(HL 2020 E only)

The residual heat indicator serves as
a visual warning to prevent injury
from direct contact with the hot
nozzle outlet. The residual heat indi-
cator also works when the tool is
unplugged.

The indicator starts working after the
tool has been in use for 90 seconds
and keeps flashing until the temper-
ature at the nozzle outlet has fallen
below 60 °C at room temperature.
The residual heat indicator does not
show if the tool has been in opera-
tion for less than 90 seconds. Re-
sponsibility always rests with the
user and care must be taken at all
times when handling hot air tools.

Keep these safety precautions
with the tool.

Here are some of the applications you can use STEINEL hot
air tools for. This selection is by no means exhaustive — no
doubt you can immediately think of other examples.

Paint stripping:

Paint is softened and can be removed with a stripping knife
and paint scraper to leave a clean surface.

Shrinking tubing on cables:

The shrink tubing is slipped over the section you want to in-
sulate and heated with hot air. The tubing shrinks by approx.
50% in diameter to give a sealed union. Shrinking is particu-
larly fast and even using reflector nozzles. Sealing and sta-
bilising cable breaks, insulating soldered joints, gathering ca-
ble runs, sheathing terminal blocks.

Forming PVC:
Sheeting, piping or ski boots can be softened and formed
with hot air.

Lighting barbecues:

Gets charcoal glowing in next to no time; no more waiting.
Thawing:

Water pipes, frozen door locks, steps. Gently thaws and
dries all in one go.

Soft soldering:

First, clean metal parts you want to join. Then, using hot air,
heat the point you want to solder and offer up the soldering
wire. Use flux or a soldering wire with a flux core to prevent
oxide forming.

Welding and joining plastic:

All parts being welded must be of the same plastic material.
Use an appropriate welding rod.

Joining sheeting:

The sheets are overlapped and welded together. A slit
nozzle is used to direct hot air under the overlap, then the
two sheets are firmly pressed together with a feed roller.
Also possible: Repairing PVC tarpaulins by overlap weld-
ing with a slit nozzle.

For your safety

Tool description - Operation

These hot air tools are doubly protected from overheating:

1. A thermostat switches the heater off if too much of the
air outlet nozzle is obstructed (heat build-up). However,
the blower continues to run. A warning triangle on the
display tells you that the heater is switched off.
Once the air delivery nozzle is clear again, the heater au-
tomatically switches back on again after a few moments.
The warning triangle then goes out. The thermostat may
also respond after switching the hot air tool off, taking it
longer than usual to reach temperature at the air delivery
nozzle when it is switched on again. *

2. The thermal cut-out completely shuts down the tool if it is
overloaded.

* for HL 2020 E only
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Please note: The distance from the object you are working
on depends on material and intended method of working.
Always try out the airflow and temperature on a test piece
first. Using the attachable accessory nozzles (see acces-
sories page on the cover) the flow of hot air can be con-
trolled with maximum precision. Take care when changing
hot nozzles! When using the hot air tool in the self-resting
position, make sure it is standing on a stable, non-slip and
clean surface.

HL 1620 S

The tool is switched on and off at the two-stage switch

on the back of the grip handle. Airflow and temperature can
be adjusted to 2 settings. Stage 1 reaches 300 °C at an
airflow of 240 I/min, stage 2 reaches 500 °C at 450 I/min.
This tool is intended for home use only.

HL 1820 S

The tool is switched on and off via the three-stage switch
on the back of the grip handle. Airflow and temperature

can be adjusted to 3 settings. Stage 1 (cool air stage)

reaches 50°C at an airflow rate of 100 I/min, stage 2 reach-

es 400°C at 300 I/min and stage 3 reaches 600°C at

500 I/min. The guard sleeve detaches by means of a

bayonet catch.

HL 1920 E

The tool is switched on and off at the two-stage switch

on the back of the grip handle. In addition to three-stage
speed/airflow control (stage 1 is a cold-air stage at 80 °C),
temperature can be continuously adjusted over a range of
80 °C - 600 °C in settings 2 and 3 at the thumbwheel
The numbers 1 - 9 on the thumbwheel serve as a guide
only. Whereas "1" means 80 °C, the maximum temperature
of 600 °C is attained at "9". Airflow can be adjusted to the
three stages of 150 / 150-300 / 300-500 I/min. The guard
sleeve detaches at a bayonet catch.

HL 2020 E

The tool is switched on and off at the two-stage switch

on the back of the grip handle. In addition to three-stage
speed/airflow control at the switch /), temperature can be
continuously adjusted over a range of 80 °C to 630 °C in
settings 2 and 3 at the rocker switch (2. The target temper-
ature can be increased in 10 °C increments by pressing the
right-hand "+" side of the rocker switch or reduced by
pressing the left-hand "-" side of the rocker switch

Keeping the button pressed will continue to increase or re-
duce the temperature in steps of 10 °C until the rocker but-
ton is released or the minimum or maximum temperature is
set. The temperature setting is shown on the display for

3 seconds. On lowering or increasing the temperature, the
actual temperature is then displayed at the delivery nozzle.
The °C/°F symbol flashes during this period. As soon as the
selected temperature is reached, this symbol stops flashing
and is displayed all the time. Blower stage 1 delivers a tem-
perature of 80 °C. When the tool has been operating at high
temperatures on blower stage 2 or 3 it will take a short while
to cool to 80 °C after switching down to blower stage 1.
While the tool is cooling down, the LCD display shows
the actual temperature at the nozzle outlet. After switching
off, the tool stays in the last setting that was selected. The
guard sleeve detaches at a bayonet catch.

Changing the power cord (HL 2020 E only)
If the power cord is damaged, it can easily be changed
without opening the casing.

1. Important! Disconnect tool from power supply.

2. Undo screw @ and remove cover cap @.

3. Release cable grip ®.

4. Undo mains terminals @.

5. Pull out cord @.

6. Insert new cord and secure in reverse order
(1. Firmly screw down mains terminals etc.).

Tool features

Stainless steel outlet nozzle
Air inlet with lattice guard keeps out foreign matter

Removable guard sleeve
(for places that are hard to reach)

Soft stand and soft end cap for firm standing and
non-slip stationary use

Heavy-duty rubber-insulated power cord

Multiple-stage switch for adjusting airflow
(2-stage/3-stage)

Thumbwheel for setting temperature

Button for setting temperature

LED indicator for monitoring temperature

Soft grip handle for comfortable operation
Hanging capability

Residual heat indicator (HL 2020 E only)
Replaceable mains power cord (HL 2020 E only)
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Technical specifications

Voltage
Output

Stage
Airflow rate (I/min.)
Temperature (°C)

Temperature setting
Temperature display
Residual heat indicator

Protection class
(without earth terminal)

Thermostat
Thermal cut-out

HL 1620 S
220-230V, 50/60 Hz
1600 W

1 2

240 450
300 500

No

Il

Yes

Emission sound pressure level < 70 dB(A)

Total vibration value
Weight

Voltage
Output

Stage
Airflow rate (I/min.)
Temperature (°C)

Temperature setting
Temperature display
Residual heat indicator

Protection class
(without earth terminal)

Thermostat
Thermal cut-out

<2.5m/s?/K=0.08 m/s?

0.670 kg

HL 1920 E

220-230 V, 50/60 Hz

2000 W

1 2 3

150 150-300  300-500
80 80 - 600

Infinitely variable in 9 increments via setting dial

No
Il

Yes

Emission sound pressure level < 70 dB(A)

Total vibration value
Weight

<25m/s?/K=0.08 m/s?
0.840 kg

HL 1820 S

220-230V, 50/60 Hz

1800 W

1 2 8
100 300 500
50 400 600
No

Il

Yes

<70 dB(A)
<2.5m/s?/K=0.08 m/s?
0.800 kg

Subject to technical modifications

HL 2020 E

220-230 V, 50/60 Hz

2200 W

1 2 3

150 150 - 300 300 - 500
80 80-630

Infinitely variable in 10 °C steps via pushbutton
LCD

Yes

Il

Yes
Yes
< 70 dB(A)
<2.5m/s?/ K =0.08 m/s?
0.880 kg
Subject to technical modifications

Accessories (see illustrations on the cover)

Manufacturer's warranty

Your retailer has a wide range of accessories for you to

choose from.

1 Surface nozzle 50 mm Prod.
2  Surface nozzle 75 mm Prod.
3  Window nozzle 50 mm Prod.
4  \Window nozzle 75 mm Prod.
5 Paint scraper kit Prod.
6 Reflector nozzle Prod.
7  Crimp connectors
@0.5-1.5 Prod.
@1.5-25 Prod.
@0.1-0.5 -0 4.0-6.0 Prod.
8 Heat-shrinkable tubing
4.8-9.5 mm Prod.
1.6-4.8 mm Prod.
4.0-12.0 mm Prod.
Heat-shrinkable tubing set of 3 Prod.
9  Soldering reflector nozzle* Prod.
10 Reduction nozzle 14 mm* Prod.
11 Reduction nozzle 9 mm* Prod.
12 Fine dust filter Prod.
13 HL-Scan Prod.
14 Wide-slit nozzle* Prod.
15 Feed roller Prod.
16 Plastic welding rod*
Rigid PVC: Prod.
HDPE: Prod.
PP: Prod.
ABS: Prod.
17 Welding shoe* Prod.

(* only for HL 1920 E and HL 2020 E)

Disposal

No.
No.
No.
No.
No.
No.

No.
No.
No.

No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.
No.

No.
No.
No.
No.
No.

070113
070212
070311
070410
010317
070519

006655
006648
006662

071417
071318
072766
075811
074616
070717
070618
078218
014919
074715
012311

073114
071219
073411
074210
070915

Guide for selecting the right type of welding rod when welding plastics

Material
Rigid PVC

Rigid PE
(HDPE)
Polyethylene

PP
Polypropylene

ABS

Applications

Pipes, fittings, tiles, structural sections,
industrial mouldings

300 °C welding temperature

Tubs, baskets, canisters,

insulating material, piping

300 °C welding temperature
High-temperature drainpipes, seat buckets,
packagings, automotive parts

250 °C welding temperature

Automotive parts, equipment enclosures, cases
350 °C welding temperature

-14 -

Characteristic signs

Chars in the flame,
pungent odour;
clattering sound

Bright yellow flame,
drips carry on burning, smells of
extinguished candle; clattering sound

Bright flame with blue core,
drips continue to burn, pungent odour;
clattering sound

Black, fluffy smoke,
sweetish odour;
clattering sound

Electrical and electronic equipment, accessories and pack-
aging must be recycled in an environmentally compatible

manner.

equipment as domestic waste.

EU countries only:

Do not dispose of electrical and electronic

Under the current European Directive on Waste Electrical

and Electronic Equipment and its implementation in national

law, electrical and electronic equipment no longer suitable

for use must be collected separately and recycled in an en-

vironmentally compatible manner.

C€ Declaration of Conformity

(see page 160)

This STEINEL product has been manufactured with great
care, tested for proper operation and safety in accordance
with applicable regulations and then subjected to random
sample inspection. STEINEL guarantees that it is in perfect
condition and proper working order.

The product is guaranteed for 36 months or 600 hours of
operation commencing on the date of sale to the con-
sumer. We will remedy defects caused by material flaws or
manufacturing faults. The warranty will be met by repair or
replacement of defective parts at our own discretion. This
warranty does not cover damage to wearing parts, dam-
age or defects caused by improper treatment or mainte-
nance nor does it cover breakage as a result of the prod-
uct being dropped. Further consequential damage to other
objects shall be excluded.

Claims under warranty shall only be accepted if the prod-
uct is sent fully assembled and well packed complete with
sales receipt or invoice (date of purchase and dealer's
stamp) to the appropriate Service Centre or handed in to
the dealer within the first 6 months.

Repair service:

If defects occur outside the warranty
period or are not covered by warranty,
ask your nearest service station for the
possibility of repair.

YEAR

MANUFACTURER'S

WARRANTY

-15-
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LV  Originala lietoSanas pamaciba

Par So dokumentu

Pirms izmantoSanas Itidzam iepazities ar So montazas

pamacibu. Jo vienigi lietpratiga lietoSana nodrosina ilglaicigu,

droSu un nevainojamu darbibu.
Més novelam Jums daudz patikamu mirklu kopa ar Jisu
jauno celtniecibas fenu.

/!\ Noradijumi drosibai

LUdzu, izlasiet uzmanigi un saglabajiet.

- Autortiesibas ir aizsargatas. ParpublicéSana, arm atsevisku
izvilkumu veida, tikai ar masu atjauju.

- Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas
atfistiou.Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar
tehnikas attistibu.

Pirms ierices lietoSanas rupigi
izlasiet un ieverojiet Sos noradiju-
mus. Neieverojot lietoSanas
instrukcijas prasibas, ierice var
apdraudét Jusu drosibu.

Lai darba ar elektroiericem pasarga-
tu sevi no elektriskas stravas triecie-
na, trauméesanas un ugunsgreka iz-
celSanas riska, jaievero Sadi drosi-
bas pasakumi. Stradajot ar ierici pa-
virSi, var izcelties ugunsgréeks vai tikt
savainoti cilveki.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai ieri-
cei nav kadi bojajumi (stravas pieslée-
guma vads, korpuss u.c.), un, ja tadi
tiek konstatéti, nelietojiet ierici.
Nedarbiniet ierici bez uzraudzibas.
Neatstajiet bez uzraudzibas bérnus,
lai nodroSinatu, ka vini nerotalajas ar
ierici.

Pirmreizeja lietoSana

Pirmo reizi lietojot, var izplust neliels
dumu daudzums. Dumu rasanos
izraisa sasilstosa lime, pirmo reizi
sakarstot silditaja izolacijas folijai.

Lai nodroSinatu atru dumu izplusa-
nu, ierice janovieto uz tas stavesa-
nas virsmas. Pirmaja izmantoSanas
reize darba telpai ir jabut labi vedina-

mai. IzplUstosSie dumi nav kaitigi!

Nepaklauijiet elektroierices lietus ie-
tekmei. Nelietojiet mitras elektroieri-
ces, ka ar nelietojiet tas mitros vai
slapjos apstaklos. Uzmanieties, lieto-
jot elektroierices viegli uzliesmojosu
materialu tuvuma. ligstoSi neversiet
karsta gaisa struklu uz vienu punktu.
Nelietojiet ierici spradzienbistamos
apstaklos. Siltums var tikt novadits
uz degoSiem materialiem.

Nemiet vera apkartéjas
vides ietekmi.

-136 -

/!\ Noradijumi droSibai

Sargieties no elektriskas
stravas trieciena.

A\

|zvairieties no saskares ar sazeme-
tam detalam, pieméram, caurulem,
apsildes kermeniem, pavardiem, le-
dusskapjiem un saldetavam. Neat-
stajiet bez uzraudzibas ieslegtu ierici.

Péec lietoSanas novietojiet ierci uz
stativa un |aujiet tai atdzist, pirms
atkal to iepakot.

Instrumenti jauzglaba sausa, aizsle-
dzama telpa un bérniem nepieejama
vieta.

So iefici var izmantot bérni no 8 gadu
vecuma, ka arl personas ar ierobezo-
tam fiziskam, sensoriskam vai gari-
gam spejam vai nepietieckamam zina-
Sanam un pieredzi tad, ja tas tiek
uzraudzitas, ka ari tad, ja tas tiek ins-
truetas par ierices lietoSanu un saprot
no lietoSanas izrietoSos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.
Tinsanu un apkopi, kuru veic lieto-
tajs, berni drikst veikt tikai pieauguso

uzraudziba.

Drosak un labak stradat ar ierici ir
noraditajas jaudas robezas.
Neparnesajiet ierici, turot to aiz kabela,
un nevelciet aiz ta, lai atvienotu kon-
taktdaksu no rozetes. Sargajiet vadu
no karstuma, €llas un asam malam.

Uzglabajiet ierici tam
paredzéeta un drosa vieta.

Neparslogojiet savas
ierices.

Uzmanieties no indigam
gazém un uzliesmosanas
riska.

A

Apstradajot plastmasas, lakas un
ldzigus materialus, var izdalities
indigas gazes.

leverojiet ugunsdroSibas prasibas.
Jusu droSibai izmantoijiet tikai deta-
las un paligierices, kuras minetas
lietoSanas instrukcija, vai kuras
iesaka ierices razotajs.

LietoSanas instrukcija vai kataloga
neminétu instrumentu vai piederumu
lietoSana var radit risku lietotaja
droSibai.

lerices remontu drikst veikt
tikai profesionals elektrikis.

A

Sis elektroinstruments atbilst vieno-
tajam drosSibas normam un noteiku-
miem. Remonta darbus drikst veikt
tikai profesionals elektrikis, pretégja
gadijuma tas var radit draudus lieto-
taja drosibai. Ja tiek bojats Sis ierl-
ces elektropiesleguma kabelis, to
nomaina ierices razotajs, ta parstavis
vai klientu apkalpoSanas dienests,
vai ari cita tikpat kvalificeta persona.
Sadi Jis izvairisieties no apdraudéju-
ma Jusu droSibai un veselibai.

-137 -
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/!\ Noradijumi droSibai

Pielietojums

Atlikusa karstuma raditajs

(tikai HL 2020 E) é

Atlikusa karstuma raditajs ir vizuals
bridinajums par savaino$anas risku,
ar adu tieSi pieskaroties pie karstas
izpusanas caurules. Atlikusa karstu-
ma raditajs darbojas ari tad, kad ir
atvienots elektribas kabelis!

Raditajs ir gatavs darboties pec

90 sekundes ilga darba laika un tas
mirgo tik ilgi, ldz izpuSanas caurules
temperatUra istabas temperatara ir
nokritusies lidz 60 °C. Ja ierice dar-
bojas mazak par 90 sekundem, atli-
kusa karstuma raditajs nav akftivs.
Jebkura gadijuma par drosibu ir at-
bildigs lietotajs, un, rikojoties ar kar-
sta gaisa feniem, vienmer ir jabat uz-
manigam.

Rupigi uzglabajiet So ierices lieto-
Sanas instrukciju.

Zemak noradrti dazi STEINEL celtniecibas féna pielietojuma
veidi. Tomér tie nebdt neizsme| visas iespéjas - Jums noteikti
bls padoma vél citi pieméri, ka izmantot So ierici.

Krasas nonemsana:

Krasa uzkarsejot klust miksta un to var nonemt ar Spaktel-
lapstinu vai skrapi.

Termonosédinasana kabelu savienojumiem:
Temonosédinamas plastmasas cauruli uzbidiet uz izolgjamas
vietas un uzkarséjiet ar karsto gaisu. Termonoséedinamas
plastmasas caurule saraujas par apm. 50% no sava diamet-
ra un nodroSina blivu savienojumu. Ipasi atru un vienmerigu
sarauSanos nodrosina, izmantojot reflektorsprauslas. Kabelu
[Gzumu bliveéSanai un stabilizéSanai, lodéjumu vietu izoléSa-
nai, kabelu saiSku saturéSanai, spailu savienojumu apval-
kiem.

PVC materialu formas veidoSanai:
apstradajot ar fénu, PVC platnes, caurules vai slaloma
zabaki klust miksti un veidojami.

Grila aizdedzinasana:
Un grila ogles jau kvelo, Jums vairs nav jagaidal

AtkausésSana:

Udensvada, aizsaluSu piekaramo atslégu, kapnu pakapienu
atkause$ana. Saudzigi atkauseé un nozave viena piegajiena.
Miksta lodesana:

Vispirms notiriet savienojamas metala dalas, tad uzkarsejiet
lodéjamas virsmas un pielieciet lodéSanas stiepli. LodéSanai
izmantojiet idzekli oksidacijas novérsanai vai lodéSanas
stiepli ar oksidacijas novérsanas lidzekli.

Plastmasas sakauséSana un Suvju veido$Sana:
Detalam, kas jasavieno, jabut no vienadas plastmasas.
lzmantojiet atbilstoSu metinasanas stiepli.

Pleves sakausés$ana:

Pleve tiek parlikta viena otrai pari un sakauséta. Karsto gaisu
ar spraugas sprauslu ievada zem augséjas folijas loksnes,
tad abas loksnes saspiez ciesi kopa ar piespiedruliSa pall-
dzibu. lespéjama art telts PVC parsega labo$ana, izman-
tojot parklajoSu metinaSanu un spraugas sprauslu.

-138 -

Jusu drosSibai

lerice ir aprikota ar 2-pakapju termoaizsardzibu:

1. Termoaizsardziba atsledz silditaju, ja gaisa izpli$ana no
izpUSanas atveres ir parak traucéta (rodas karsta gaisa
sastrégums). Féns tikmeér turpina darboties. Displeja mir-
gojosais bridinajuma trijstris norada uz atslegsanu.

Kad izplSanas atvere atkal ir briva, péc 1sa briza silditajs
patstavigi tiek atkal ieslegts. Trijsturis displeja pec tam
nodziest. Termoaizsardziba var nostradat ari pec ierices
izslegSanas, tada gadijuma péec atkartotas ieslegSanas
bus jagaida ilgak, lidz tiks sasniegta paredzéta izpuSanas
atveres temperattra. *

2. Parslodzes gadijuma temodro$inatajs ierici izsledz
pilniba.

* tikai HL 2020 E

lerices apraksts - LietoSana

Pievérsiet uzmanibu! Attalums idz apstradajamam objek-
tam atkarigs no ta materiala un paredzéta apstrades veida.
Vienmer ieprieks parbaudiet, vai gaisa daudzums un tempe-
ratUra iestafiti atbilstosil Ar uzliekamajam sprauslam (skat.
piederumu lappusi vaka) karsta gaisa struklu iespgjams kon-
centrét uz konkrétu punktu vai plasaku virsmu. Esiet uzma-
nigi, nomainot karstas sprauslas! a celtniecibas feénu iz-
mantojat ka stacionaru ierici, novietojiet to uz stabilas, nesii-
dosas un tiras virsmas.

HL 1620 S

lerici iesledz un izsledz ar vairakpakapju sledzi (1, kas
atrodas roktura aizmuguré. Gaisa daudzumam un tempera-
tdrai var iestatit 2 pakapes. 1. pakape pie gaisa daudzuma
240 I/min tiek sasniegta 300 °C temperatira, 2. pakapé
450 I/min un 500 °C temperatura.

Sl ierice ir paredzéta tikai un vienigi sadzives lietoSanai.

HL 1820 S

lerici ieslédz un izsledz ar vairakpakapju sledzi( ', kas atro-
das roktura aizmuguré. Gaisa daudzumam un temperatdrai

var iestafit 3 pakapes. 1. pakapé (veésa gaisa iestatijums) pie
gaisa daudzuma 100 I/min tiek sasniegta 50 °C temperatu-

ra, 2. pakape 300 I/min un 400 °C temperattra un 3. paka-

pe pie 500 I/min tie ir 600 °C. Aizsargcaurule () ir nonema-
ma, atbrivojot bajonetes aizdari.

HL 1920 E

lerici iesledz un izsledz ar vairakpakapju sledzi 7, kas

atrodas roktura aizmuguré. Blakus trispakapju temperatu-
ras/gaisa daudzuma regulatoram (1. pakape ir aukstas dar-
binasanas pakape ar 80 °C) atrodas reguléSanas ritenitis (7,
ar kuru 2. un 3. pakape var precizi bez pakapém iestatit
temperattru diapazona no 80 - 600 °C. Uz iestatiSanas rite-
niSa atzimetie cipari no 1 — 9 ir tikai orientejosi. ,1” nozime
80 °C, pie ,9” tiks sasniegta maksimala temperattra 600 °C.
Gaisa daudzums mainas tris pakapés 150/150 — 300/300 —
500 I/min. Aizsargcauruli nonem, izmantojot bajonetes
fiksatoru.

HL 2020 E

lerici iesledz un izsledz ar vairakpakapju sledzi 7, kas atro-
das roktura aizmuguré. Blakus trispakapju temperattras/
gaisa daudzuma regulatoram atrodas sledzis ¢, ar kuru 2.
un 3. pakape ar var precizi bez pakapem iestatit temperatu-
ru diapazona no 80 lidz 630 °C, izmantojot Surp un turp sle-
dzamu sledzi (). lestatito temperatUru var paaugstinat

10 °C solos, nospiezot slédza (' labo pusi ,+" vai samazi-
nat, nospiezot slédza kreiso pusi ,~".

Islaiciga sledZa nospieSana paaugstina vai pazemina tempe-
ratUru katru reizi par 10 °C. Ja slédzis tiks turéts nospiests,
temperatUra tiks pakapeniski paaugstinata vai pazeminata ik
pa 10 °C [dz slédza atlaiSanai vai maksimalas vai minimalas
temperatlras sasniegSanai. lestatita vélama temperatra ir
3 sekundes redzama displeja, tad, temperatlras samazina-
Sanas vai paaugstinasanas laika, tiek paradita faktiska tem-
peratUra pie nopludes caurules. Saja laika perioda mirgo
°C/°F simbols. Tiklidz ir sasniegta vélama temperatira, Sis
simbols konstanti paradas displeja. 1. féena pakape tempera-
tdra ir 80 °C. Ja no 2. vai 3. fena pakapes tiek parslegts uz
1. pakapi, ir nepiecieSams laiks, lai ierice atdzistu fidz 80 °C.
AtdziSanas laika LCD raditajs radis faktisko sprauslas
izejas temperatlru. PEc ierices izslégSanas tiks saglabata
pedeja iestatita vertiba. Aizsargcauruli nonem, izmantojot
bajonetes fiksatoru.

Kabela nomaina (tikai HL 2020 E)
Ja kabelis ir bojats, to var bez problemam nomainit,
neatverot ierices korpusu:

. Svarigi! lerice jaatsledz no elektrotikla.

. Jaatbrivo skrive @ un janovelk parsegs ©.

. Jaatbrivo kabela fiksators (9,

. Jaatbrivo piesléguma spailes @©.

. Jaizvelk kabelis @

. Jaievieto jaunais kabelis un javeic visas darbibas apgriezta
seciba (1. japieskruve tikla spaile utt.).

OO WN =
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lerices elementi

NerUs€josa térauda izplides caurule
Gaisa iepllde ar rezgi sveskermenu aizturéSanai

Nonemama aizsargcaurule (grati pieejamam vietam)

Elastiga uzstadiSanas kaja un

elastigs beigu

parsegs droSai un fiksétai stacionarai izmanto$anai
Izturigs kabelis ar gumijas apvalku
Vairakpakapju slédzis gaisa daudzuma iestatiS8anai

(2 vai 3 pakapju)

Tehniskie dati

lestatiS8anas ritenitis temperatiras iestatiSanai
Sledzis temperattras iestatiSanai

Temperattras kontrole ar LCD raditaju
Nonemams, miksts rokturis

lekare

Atlikusa karstuma raditajs (tikai HL 2020 E)
Nomainams elektrotikla kabelis (tikai HL 2020 E)

Tikla pieslegums
Jauda

Pakape
Gaisa daudzums (I/min)
Temperatura (°C)

Temperaturas iestafjums
TemperatUras pazinojums
Atlikusa karstuma raditajs

Aizsargklase
(bez zeméjuma vada piesleguma)

Termoaizsardziba
Aizsardziba pret parkarSanu
Emisijas trok$nu limenis
Kopegjais vibracijas lielums
Svars

Tikla pieslegums
Jauda

Pakape
Gaisa daudzums (I/min)
Temperatura (°C)

TemperatUras iestatijums
TemperatUras pazinojums
Atlikusa karstuma raditajs

Aizsargklase
(bez zeméjuma vada piesleguma)

Termoaizsardziba
Aizsardziba pret parkarSanu
Emisijas troksnu imenis
Kopegjais vibracijas lielums
Svars

HL 1620 S
220-230V, 50/60 Hz
1600 W

1 2
240 450
300 500

ja

<70dB A

<2,5m/s?/ K=0,08 m/s?
0,670 kg

HL 1820 S

220-230 V, 50/60 Hz
1800 W

1 2 3
100 300 500
50 400 600

ja

<70dB (A

<2,5m/s?/ K=0,08 m/s?

0,800 kg

Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas.

HL 1920 E HL 2020 E

220-230V, 50/60 Hz 220-230V, 50/60 Hz

2000 W 2200 W

1 2 3 1 2 3

150 150 - 300 300 - 500 150 150-300 300 - 500
80 80 - 600 80 80-630

bez pakapéem, 9 solos ar pagriezamu pogu bez pakapem, 10 °C solos ar taustiniem

ja

<70dB A

<2,5m/s?/ K=0,08 m/s?
0,840 kg
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LCD displejs (8kidro kristalu displejs)
ja
Il

ja

ja

<70dB (A

<2,5m/s?/K=0,08 m/s?

0,880 kg

Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas.

leteikumi metinasanas stieples izvélei PVC metinasanai

Materials Izmantosanas veidi AtpaziSanas pazimes
Cietais PVC Caurules, savienojumi, platnes, btvniecibas Liesma paroglojas,
profili, tehniskie veidgabali, kodiga smaka;
metinasanas temperattra 300 °C klaudzo$a skana
Cietais PE Vannas, grozi, kannas, Gaisa dzeltena liesma,
(HDPE) izolacijas materiali, caurules, turpina pilet un degt, smarzo péc
polietilens metinaSanas temperatdra 300 °C nodzéstas sveces, klaudzo$a skana
PP HT kanalizacijas caurules, sedekli, Gaisa liesma ar zilu centralo dalu,
polipropilens iepakojumi, automasinu detalas, pilieni turpina degt, asa smaka;
metinasanas temperattra 250 °C klaudzoSa skana
ABS Automasinu detalas, iericu korpusi, ¢emodani Melni, parslaini ddmi,
metinasanas temperattra 350 °C salkana smaka;

klaudzoS$a skana

Piederumi (skat. att. uz vaka) Utilizacija

Jusu tirgotajs Jums nodrosina plasu piederumu klastu. Elektroierices, piederumi un iepakojumi janodod dabai

1 Platas plismas sprausla 50 mm art. nr. 070113 draudzigai atkartotai parstradei.

2 Platas plismas sprausla 75 mm art. nr. 070212

3 Apptsanas sprausla 50 mm art. nr. 070311 . s . .

4 AppUganas sprausla 75 mm art. nr. 070410 Nemetiet elektroierices parastajos atkritumos!

5 Komplekts krasas nonemsanai art. nr. 010317

6 Reflektorsprausla art. nr. 070519 . _

7  Saspiedsjs legl ES vglstlm: B B o
00515 art. nr. 006655 Atbilstosi Eiropas vadiinijam par vecam elektroiericem un
01,525 art. nr. 006648 elektroniskam iericem, un to lietojumam nacionalas tiesibas,
@ 0,1-0,5 - @ 4,0-6,0 art. nr. 006662 nefunkcéjosas elektroierices jasavac atseviski un tas jano-

8 Temonosadinamas caurules dod dabai draudzigai atkartotai parstradei.
4,8-9,5 mm art. nr. 071417
1,6-4,8 mm art. nr. 071318
4,0-12,0 mm art. nr. 072766
Termonosédinamo caurulu =
komplekts trisdaligs art. nr. 075811 Darbibas garantija

9 Reflektorsprausla lodéSanai* art. nr. 074616

10 Samazinasanas sprausla 14 mm* art. nr. 070717 .

11 Samazinasanas sprausla 9 mm* art. nr. 070618 Sis Steinel produkts ir izgatavots ar vislielako rupibu, ta

12 Smalko puteklu filtrs art. nr. 078218 darbiba un dro$iba ir parbaudita saskana ar spéeka esosa-

13 HL Scan art. nr. 014919 jiem priekSrakstiem, un nosleguma tas paklauts izlases

14 Platas spraugas sprausla® art. nr. 074715 veida parbaudei. STEINEL garanté nevainojamas produkta

15 Piespieganas rullitis art. nr. 012311 Tpasibas un darbibu.

16 Plastmasas metinasanas stieple* Garantijas laiks ir 36 ménesi vai 600 darba stundas un ta
Cietais PVC: art. nr. 073114 stajas speka ierices iegades bridl. Més noversam triku-
HDPE: art. nr. 071219 mus, kas radusies materialu vai ripnicas kludu dé|, garan-
PP: art. nr. 073411 tijas serviss ietver sevi bojato dalu remontu vai nomainu
ABS: art. nr. 074210 pec musu izveles. Garantijas saistibas neattiecas uz boja-

17 Kausé$anas uzgalis* art. nr. 070915 jumiem un defektiem, kuru celonis ir nelietpratiga riciba vai

apkope, ka ar uz bojajumiem, kas radusies, nometot ierici.

Garantijas saistibas neattiecas uz citiem objektiem, kas va-
(* tikai HL 1920 E un HL 2020 E) rétu tikt bojati ierices darbibas rezultata.

Garantija ir speka tikai tad, ja ierice neizjaukta veida kopa

ar rékinu vai kases ¢eku (pirkuma datums un pardevéja zi-

mogs), kartigi iesainota tiek nosutita attiecigajai servisa da-

_ lai vai pirmo 6 méenesu laika nodota atpakal pardevejam.

C€ Atbilstibas deklaracija

Remonta serviss:

Péc garantijas laika beigam vai tadu

(skat. 160 Ipp.) bojajumu gadijuma, uz kuriem neattiecas G A D U
garantijas tiesibas, vérsieties tuvakaja RAZOTAJA
klientu apkalpo$anas centra, lai noverstu GARANTIJA
bojajumus.
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RU MepeBop opurnHanbHOro
PYKOBOACTBa NO 3KCnayaTauuun

MNepen sKcnyaTaumein, Npocm Bac BHUMATENbHO 03HAKOMUTBCA
C AAHHOW MHCTPYKLWeN. Beab TONbKO Haanexallee obpalieHve
rapaHTVpyeT NPOLOIKUTENBHYIO, HAAEXHYIO 11 6e30TKa3HYI0 pa-
60Ty n3nenua. XKenaem NPUATHOM SKCNTyaTaumm Bawwer Tepmo-
BO3/1yXOYyBKM.

06 3TOM fOKyMeHTe

MpOCUM TATENBHO MPOYECTb U COXPaHNT.

- 3awMuieHo asTopckumm Npasamu. Mepeneyarka, Takxe
BbIAEPKKAMM, TONBKO C HALWEro Cornacus.

- Mbi coxpaHsem 3a coboii MPaBo Ha M3MeHEHUS, KoTopble
CIy>KaT TeXHUYECKOMY NPOrpeccy.

/!\ YKa3aHua no TexHnKe 6e30nacHOCTM

Mepepn Hauyanom sKcryaTaLun UH-
CTPYMEHTa PeKOMEHAYETCA O3HaKo-
MUTbCA C JaHHbIMMW YKa3aHUAMU U
cobniopatb X Bo Bpemsi paboTbl.

Mpw HecobnOAEHUN NHCTPYKLMK MO
3KCnyaTaumnmn HaCTOALMNIA MHCTPY-
MEHT MOXKET CTaTb O4arom onacHoOCTU.

Mpw 3KCNyaTaumm aNeKTPUYECKmX
WHCTPYMEHTOB, AN1A NpeaoTBpaLleHns
SNEeKTPUYECKOrO YAapa, TeNeCHbIX No-
BPEXOEHWI 1 OXKOroB, CleayeT cobnto-
AaTb Creaytolie OCHOBHbIE YKa3aHWs Mo
TexHWKe 6e30MacHOCTN. HeBHVMaTENb-
Hoe obpalljeHne C UHCTPYMEHTOM MOXET
NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO CITyYaliHOrO
noapa Wiy TpaBMam.

MpoBepunTb NPNOOP Nepes NMyCKOM B KC-
nnyaTaumio Ha HanmMyme BO3MOXHbIX Mo-
BpEeXneHuin (Kabenb ceTeBoro noakmoye-
HIS, KOPMYC ¥ NP.) 1 NP HAMYUM NO-
BPEXOEHWI He 1CMOoNb30BaTh ero.

He ocTaBnanTe paboTatolwmin nprbop 6e3
np1cmoTpa.

bepeub OT feten.

I'IepBb||7| BBO/J B 3KCruiyaTtauuio

Mpy NepBOM 1CMONBb30BaHMIM BO3MOMXKHO
He3HaunTeNbHOE OOpa3oBaHMe AbiMa.
[bIM BO3HMKAET 13-3a CBA3YIOLLMX
Cpe[ncTs, KOTOPbIE MPY NEPBOM UCMOSb-

30BaHNM BbICBOOOXJAIOTCA NOL, AENCTBU-
em Tenna 13 U3omnALMOHHOM NNeHKM Tep-
MO3M1EMEHTA.

UTobbl fOCTNYb OBICTPOrO BbIXOAa AbIMa,
npubop CrnemyeT YCTaHOBWTL Ha MOACTaB-
Ky. [py NepBOM MCNOMb30BaHNM paboyee
nomelLieHe AOMKHO XOPOLLIO MPOBETPU-

BaTbCA. BbixoaaLmii obim He BpeaeH!

3anpelyaeTca sKCnnyaTaumsa anekTpuye-
CKOrO VIHCTPYMEHTa nof foxaem. He pas-
peLaeTca 3KCMyaTauma MHCTPYMEHTa BO
BNIaKHbIX 30HAX MM B MOMELLEHWsAX C Bbl-
COKOW BNaXkKHOCTbO. TpebyeTca ocobas
OCTOPOXHOCTb MPK SKCMyaTaLmUn UH-
CTpyMeHTa BONM3M ropioymnx MaTepuranos.
3anpellaeTca HanpaBnATb MHCTPYMEHT
AnUTeNbHOE BPeMs Ha OfHO 1 TO e Me-
CTO. 3anpeLlaeTca sKCTyaTaumsa BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HAX. 1emno MoXeT
MPOHWKATb K CKPbITbIM FOPOYMM MaTe-

pyanam.

V136eraiiTe MPUKOCHOBEHWIA yYacTKaMy
TENa K 3a3eMIeHHbIM SNIeMEHTaM, Hanpw-
mep, TPybonpoBOaam, OTONUTENbHbIM Pa-
AVATOPAM, KyXOHHbIM MTaM, XONOANSIb-

YuntbiBanTe ycnosumsa
OKpYy»KaloLen cpefbl.

MpepoxpaHAnNTeCb OT
yAapa aneKTpnyeckum TOKOM.

A YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHoCcTn

HVIKaM. 3anpelLLaeTca OCTaBnATb 6e3 BHW-
MaHWA PaboTaOWNI SNEKTPOUHCTPYMEHT.

Mo 3aBepLUeHnr paboTbl UHCTPYMEHT
cnenyeT KNacTb ANA OXNaxkaeHVa Ha Nof-
CTaBKy W NWLb NOC/E OXNaxaeHvs yon-
paTb Ha XpaHeHwe.

ONeKTPNYEeCKMe NHCTPYMEHTbI LOMKHbI
XPaHUTLCA B CyXOM, 3aKPbITOM 1 Hefj0-
CTYMHOM LJ14 LeTeit MecTe.
VIcnonb3oBaHme 3Toro nprbopa AeTbMm
CTaplle 8 neT 1 CTaplie, a TakKke NnLaMm C
HapyLeHVAMN GU3NYECKOro, CEHCOPHOrO
WV YMCTBEHHOTO Pa3BUTVIA UM C Hefjo-
CTATOUHbBIM OMbITOM W 3HAHVSAIMU pa3pe-
WEeHO, eC/IM OHW HaxOAATCA NMOA NPUCMOT-
POM VA NPOLLM MHCTPYKTaXK Mo 6e3-
OMacHOMY 1CMosb30BaHMIO Nprbopa 1
MOHMMAIOT BbITEKAIOLLME 13 DTOrO PUCKM.
[letam 3anpellaeTca urpatb C NPUOOPOM.
YncTky 1 NONb30BaTENbCKOE TEXHNYE-
CKoe ODCNYKMBaHWE He Pa3peLLaeTCa Bbl-

NONHATb AeTAM 6e3 NPUCMOTpa.

VX cneflyeT 3KCMTyaTMpOoBaTh B PEKOMEH-
AYEMOM AVanazoHe MOLLIHOCTM.
3anpeLLaeTca HOCUTb MHCTPYMEHT, lepa
ero 3a MeKTPUYECKINI LHYP, YN TAHYTb
3a Hero Npw OTCOEAVHEHNM SNEKTPOBWIT-
K1 113 po3eTKW. [1peaoxpaHaATb aneKTpo-
WHYpP OT HarpeBaHwsA, NonaaaH1a Macna
1 OCTPbIX KPOMOK.

XpaHuTe NHCTPYMEHT B
6e3onacHoOM mecrTe.

3anpewyaeTca nepeHarpyska
WNHCTPYMEHTOB.

Cob6niopanTe mepbl nNo npea-
OTBpALLeHUIO BblAeneHns
AQOBUTbIX rasoB U NX
BOCMJIaMeHeHUs.

A

Mo 06paboTKe NNaCcTMACC, NaKoB U Mo-
AOOHDBIX MaTepUranoB MOryT BblAENATHCS
an0BuTble rasbl. CobniogalnTe Mepbl Mo
NpefoTBPALLEHMIO MOXapa M BOCMamMe-
HeHwua. [Ina obecneyeHusa nyHom bes-
OMaCHOCTN UCMOMb3YITE UCKMIOUMTENBHO
NPVHAANEXHOCTU 1 BCTIOMOTaTesbHble
YCTPOWCTBA, YKa3aHHble B MHCTPYKLMM MO
SKCrUTyaTaUmmn UM pekoMeHayemble 13-
roToBMUTENEM AAHHOTO UHCTPYMEHTA.
Vlcnonb3oBaHVe HeyKa3aHHbIX B MHCTPYK-
UMW MO 3KCTUyaTauum UK Katanore
UHCTPYMEHTOB WV MPUHAANEXHOCTel
MOMET NPUBECTU K TENIECHbIM NOBPEXIE-
HUSAM.

PemMOHTHbIe pa6OTbI [OJTKHbI
npoBoanTb NUCKNKOYUTENIbHO
NEKTPOTEXHUKN.

A

HacToAauwmm snekTpnyeckni UHCTPYMEHT
OTBEYaET BCEM AeNCTBYIOLLMM TpeboBa-
HAM MO 6e30MaCHOCTM SKCMNyaTaLWN.
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/!\ YKa3aHua no TexHnKe 6e30nacHOCTM

Bo m3bekaHvie HecuacTHbIX Cly4aeB pe-
MOHTHble pPaboTbl CeayeT NpoBOANUTL UC-
KIMIOYUTENBbHO SMEKTPOTEXHWUKAM. 3aMeHa
NOBPEXAEHHOrO MEKTPOLLIHYPaA - C Lie-
bl NPefOTBPALLEHNA BO3MOXKHOW OMac-
HOCTW - AO/MKHa ObiTb MOPYYeHa Npo-
V3BOAMTENIO, €r0 OTAENY CEPBUCHOMO
00CYKMBaAHWA WV MHBIM KBaNMGULMPO-
BaHHbIM CMELMannCTam

MHpnKkaumna octaTtoyHom
TemnepaTypbl
(Tonbko HL 2020 E)

A\

VIHAVIKaUWA OCTaTOUHOM TemMNepaTypbl
CNYXXUT B KayeCTBe OMTUYEeCKOro npe-
AynpexaeHvsa Ans npeaoTepalleHuns
TpaBM NPV HEMOCPEACTBEHHOM KOHTaKTe
KOXM C rOpAYMM BbIXOAHbBIM COMIOM.

O6nacTu npyumeHeHus

MHAaMKaLmMa oCTaToOuHOW TemnepaTypbl
paboTaeT Takxe 1 B TOM Cilydae, ecv
BIJIKA NEKTPUYECKOTO LIHYPa BbiTallleHa
N3 PO3ETKM.

HauvHas ¢ 90 cekyHAbl BKMIOYEHWA UHAN-
KaL|1a roToBa K paboTe 1 M1raeT o Tex
nop, NOKa TeMMNepaTypa Ha BbIXOAHOM CO-
e Npy KOMHaTHOW Temnepatype He
onycTuTca Hxke 60°C.

Ecnn nprbop paboTaeT meHee 90 cekyHg,
TO MHOMKaUMA OCTaTOYHOWM TemnepaTypbl
He aKT1BHa. B 3TOM Clyyae OTBETCTBEH-
HOCTb IEXIT Ha nonb3oBaTesne. B obpa-
WEHMM C TEPMOBO3AYXOLyBKaMM BCEraa
HeobxoaMMO NPOABAATL OCTOPOXKHOCTb.

XpaHuTe NHCTPYKLMIO MO TEXHUKE
6e3onacHocTy Npubopa B HafEXXHOM
1 OCTYMHOM MecTe.

JAna Bawen 6e3onacHOCTU

VIHCTPYMEHTbI OCHALLIEHbI 1BYXCTYNEHYATbIM perne TemnnoBon

3aLWmTbL:

1. Pene oTkmioyaeT TePMO3NEMEHT, KOrAa BbIXOZ BO3yXa 13 Bbl-
XOAHOrO COMMa CUbHO 3aTPyAHEH (yBENMUMBaETCA Temne-
patypa). [1pn 3ToM BO3[yXOAyBKa paboTaeT fanblue, a Ha
ancnnee NOABUTCA Npeaynpexaalownii TpeyronbHuk. Koraa
113 BbIXO[JHOrO Comnna ByaeT BbIXOAUTb AOCTaTOYHOE Konnue-
CTBO ropAYero Bo3ayxa, pese, CnycTa HeKoTopoe BpemA CHO-
Ba aBTOMATUYECKM BKMIOYUT Tepmo3niemMeHT. [ocne 3toro
npeaynpexaalownin TpeyronbHUK Ha aucniee noracHer.
TepMO3aLLMTHOE OTKIIoUEeHVe MOXKET CpaboTaTh, eCiu Bbl-
KMIOUmnn v NOBTOPHO BKIOUMAM NPUOOP - BLIXOAHOE COMMO
elwé ropavee. Mocne NOBTOPHOIO BKOUEHUA TpebyeTca
6orblUe BpeMeHU, Yem 0ObIUHO, MPEXAE YeM BbIXOAHOE CO-
n10 OCTbIHeT. *

2. [pu neperpyskax TENI0BOE pene 3aliunTbl OTKMOYAET NH-
CTPYMEHT.

* Tonbko ans HL 2020 E

OnuncaHve NHCTPyMeHTa -
Myck B aKcnayaTayuio

Huxe npriBeneHs! chepbl MPYMEHEHNA TEPMOBO3AYXOYBKM
mapk STEINEL. [laHHble npyiMepbl HY B KOem Ciyyae He ucuep-
MblBAIOT BCE BO3MOXHOCTU - BEPOATHO, Bam Cpasy e NpuayT Ha
YM [anbHelLmne nprvepsl NpUMeHeH.

YpaneHue Kpacku:
Tocne pa3orpesa KPacky ropauviM BO3AyxXOM ee MOXHO akKypart-
HO YAanWTh WNaTeNem Uim wabepom.

Ycapka Kabeneir:

TepmoycafoyHan TpybKa HafeBaeTCcA Ha MeCTO V30NALUM 1 pa-
30rpeBaeTcA ropAurM Bo3ayxom. [pu 3TOM NPOV3BOAUTCA YCaf-
Ka TpyOKW Mo avameTpy Ha 50% 1 AOCTVraeTcs repMeTn3aLms co-
enyHeHna. OCO6eHHO ObICTPO 1 PaBHOMEPHO Ycajika Npow3Bo-
OUTCA NPY NPUMEHEHNW PePNEKTOPHOM HacaaKM.

MoxeT NPUMEHATLCA ANA repMeTH3aLmnm 1 PEMOHTa NOBPEXAEH-
HOro Kabens, 30MALMM MECT CBAaPKW, CBA3KYM KabesbHbIX BETOK,
HanoXeH1sA KabenbHOM 06O0NOUKY Ha NIOCTPOBBIE KIEMMbI.

®dopmoBaHue nsgenuii ns NBX:
Bnarogaps ropsuemy BO3yxy MOXHO PasmArunTh 1 NpuaaTb
bopmy nnuTam, Tpybam U AaBALMM HOTY NbIKHBIM OOTUHKAM.

PasxuraHve rpunsa:
3a 0OiHO MrHOBEHVME Yronb 3anbinaeT; XaaTb He HYXHO.

PasmopaxusaHue:

BOZAOMPOBO/0B, ObneaeHeNbix CTyneHeK 1in ABEPHBIX 3aMKOB
aBTOMalWKH. LLlagsALee pasmopaxmBaHmue 1 Cylka NpeacTaBnaoT
coboit oaHy pabouyio onepaumio.

MNarika:

MNepen Hayanom narku obpabatbiBaemble NOBEPXHOCTU cnesyeT
OUWCTUTB, MOC/Ie 3TOrO Pa3orpPeTb roPAYMM BO3[YXOM MECTO
Navky 1 HaHecTn NpKUNol. [nA nankn NprMeHaeTca dniocyloulee
BeLeCTBO, NPeAoXpaHsioLiee OT OKUCAEHNA, UN NPUMNON B Buae
npyTKa, copepxallero epiocytollee BelecTso.

CBapKa ni1acTMaccoBbIX N34 1 3ap

Bce yacTy, nognexatime cBapke, AOMKHbI ObiTb 13 OfHOTO 1 TOrO
e B1Aa nnactmaccel. Mpu 3TOM UCNONb3yiTe COOTBETCTBYIOLLNIA
CBapOUHbIA MPYTOK.

CBapKa Ni1acTMaccoBbIX N/IEHOK:

NPOU3BOANTCA NyTEM HaNOXEHWA KOHLOB MNeHKM 1 06paboTku
ropAYMM BO34YXOM. [1py 3TOM ropAYMii BO3AYX CieayeT noaa-
BaTb NOJ BEPXHIOIO MNEHKY C MOMOLLbIO WANLEBON HacaaKu, a
3aTemM MeCTo COeIMHeHWA NpuKaTaTb BasMKkom. Elle ofHa
BO3MOXXHOCTb: MPOV3BOANTL PEMOHT NOMIOTHULY NanaTkn

13 [NBX. [ina 3TOro cnepyet HanoXuTb KOHLbI U C MOMOLLbIO
LWNMLEBOW Hacafikn CBaPUTL BHAXNECTKY.
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Moxxanyiicra, yuTuTe: paccToaHie mexay obpabaTbiBaembiM
NPEAMETOM U MHCTPYMEHTOM 3aBWUCWT OT BUAA MaTepvana 1 Braa
06paboTku. MNepes Hayanom paboTbl PEKOMEHAYETCA NPON3BECTH
TECT OTHOCUTENBHO NOTOKa BO3AyXa 1 Temnepatypbl. C MOMOLLbo
BXOAALLMX B KOMMNEKT HACafoK (CM. nepeyeHb NPUHaANEXHO-
CTeit Ha OBIOXKE) MOXKHO PEryIMpoBaTh MoAaqy BO3ayxa: Touey-
Hyto Unu no ecewt nosepxHocTu. Moxanyiicra, cobniopaiite
OCTOPOXKHOCTb NPYN CMeHe ropAaunx Hacapok! [pu patote ¢
TEePMOBO3/yXOAYBKOW B CTALMOHAPHOM NONOXeHN, ybeanTech B
TOM, UTO OHa HaXOAWTCA B YCTOMUYMBOM MONOKEHNM 1 Ha UMCTOM
NOBEPXHOCTU.

HL 1620 S

BritoueHve 1 BbIKMIIOYEeHVe MHCTPYMEHTa NPOV3BOAUTCA NOCPes-
CTBOM CTYNeHYaToro nepeknioyatens (1), pacnonoxeHHOro Ha
00PATHOW CTOPOHE PYKOATKM. PerynnpoBka NoToka BO3ayxa 1
Temneparypbl NPOU3BOAWTCA B ABYX PeXMMaXx. [1pu BKIOUEHUM
pexnma 1 Temnepatypa Bo3gyxa gocturaet 300 °C, a NOTOK BO3-
nyxa 240 n/mMuH, B pexkume 2 - 500 °C npu 450 1/MUH.

3T0T NPUGOP NPeAHa3HaueH UCKIIOUNTENbHO ANA AOMALLHEro
MCNOMb30BaHWA.

HL 1820 S

BrntoueHvie 1 BbIKNIOUEHVIE MHCTPYMEHTa NPOV3BOANTCA NMOCPes-
CTBOM CTyNneHYaToro nepektoyaTens (), pacnonoxeHHoro Ha
0BpaTHON CTOPOHE PYKOATKM. PerynmpoBka notoka Bo3ayxa 1
TemnepaTypbl MPOV3BOAUTCA B TPEX Pexummax. B pexwive 1
(xonoaHas cTyneHb) 50 °C 4OCTUraloTcA Npy NOTOKe BO3ayXa

100 n/muH. B pexvme 2 - 310 400 °C npv NOTOKe BO3ayxa

300 n/munH, a 8 pexme 3 - 600 °C npyt 500 1/MVH. 3aLLWTHbI
Tpy6uaTbIil Koxyx (<1 CHMaeTcA nyTem pa3bnoKMPOBKY LTbIKO-
BOrO 3aTBOpa.

HL 1920 E

BktoueHve 1 BbIKOUYEHE MHCTPYMEHTa NMPOV3BOAUTCA NOCPes-
CTBOM CTyMeHYaToro nepekniodatens (1), pacnonoxeHHoro Ha
06paTHOM CTOPOHE PYKOATKM. Hapsay C TpexcTyneHuaTon pery-
JIMPOBKOW UMcia 060pOTOB/MOTOKA BO3AyXa (PeXMM 1 - XONOoA-
HbI PeXMM € TemnepaTtypoit Bo3ayxa 80 °C ) ¢ nomolbto beccTy-
MeHuaToro PerynAaTopa (-5 MOKHO YCTaHOBWTbL TEMMNEPaTypy B
pexwumax 2 v 3 B ananasoHe 80 °C — 600 °C. YkasaHHbI Ha pery-

naTope pag uncen 1 — 9 CRyxnT Ana opreHTaumumn. »1« o3HauaeT
80 °C, npu »9« [OCTUraeTCa Makc1MmManbHasa Temnepatypa B 600 °C.
YCTaHOBKa NOTOKa BO3dyxa NPOU3BOAWTCA B TPeX PeXMMaXx -
150/150-300/300-500 1/MVH. 3aLWMTHBINA TpyBUaThIi KOXyX
CHMMAETCA NyTem Pa3bNoKMPOBKY LUTHIKOBOTO 3aTBOpa.

HL 2020 E

BrnioueHme 1 BbIKToYeHe MHCTPYMEeHTa NPOV3BOANTCA Nocpes-
CTBOM CTyrNeHYaToro nepeknoyatens (1, pacnonoxeHHOro Ha
00paTHOW CTOPOHe PYKOATKIW. HapAdy C TpexcTyneHuyaTon pery-
JIMPOBKOW YMcna 060POTOB/NOTOKa BO3/yxXa C MOMOLLbIO HeccTy-
NeHYaToro perynaTopa (1 MOXHO YCTaHOBUTL TemMnepaTypy B
pexunmax 2 1 3 8 ananasoHe ot 80 °C o 630 °C ¢ NOMOLLbIO KHO-
noyHoro Tymbnepa (2. Tpebyeman Temnepatypa JOCTUraeTCA ny-
TeM MNoBbIleHMA € nHTepsanom 8 10 °C B pesy/bTaTe HaaTuA Ha
NpaByto CTOPOHY ,+" Ha KHOMKe (1) VNI NOHWXEHWS, B pe3ynbTa-
Te HaXaTuA Ha NeByto CTOPOHY =" Ha KHoMKe (2. KpaTKoBpemeH-
HOE HaXkaThe KHOMKM eAMHOBPEMEHHO MOBLILIAET UMK MOHWKaEeT
Lenesyio Temnepatypy Ha 10 °C. A gnuTenbHoe HaxaTune Ha KHomM-
Ky BbI3bIBaET NPOrpeccrpytoliee N3mMeHeHve TemnepaTtypbl C La-
rom 10 °C B0 Tex nop, Moka KHOmMKa He byaeT oTmyLleHa, Uam Ao
LOCTVIXKEHWA MAHVMANBHOM 1AM MAKCUMarbHOM TeMnepaTypbl.
YCTaHOBNEHHaA 33flaHHaA TemnepaTypa B TeyeHue 3 CekyHp oTo-
6parkaeTcA Ha AvCrnee, 3aTem BO BPEMA CHYXKEHA VNV MOBbILLE-
HUA TeMnepaTypbl OTOOPaKaeTcA GaKkTMyeckan Temneparypa Ha
BbIXOfHO Tpybe. B 370 Bpema muraeT cumson °C/°F. Kak Tonbko
3afjaHHanA Temnepatypa AOCTUMHYTa, STOT CUMBON FOPWT Ha AunC-
nnee NocToAHHO. B pexunme 1 BO3ayXxoayBKM TemnepaTypa Co-
crasnaeT 80 °C. [Nocne nepeknoyeHna nepexoyaTens n3 pexm-
Ma 2 Ut 3 B pexum 1 TpebyeTca HeKoTopoe Bpema ANA OXa-
neHna Bosfyxa Ao Temnepatypsl 80 °C. Bo Bpema npoLecca
oxnaxaeHna Ha KK-gucnnee oTobpakaeTca feicTeuTeNbHanA
Temneparypa BO3fyXa Ha BbixoAe 13 corna. locne BblkmoueHuns
MHCTPYMeHTa COXpaHAETCA NoCiefHee yCTaHOBNEHHOe 3HayeHve
Temnepatypbl. 3aLUMTHbIA TPYOUATBIA KOXYX (£ CHAMaeTca nyTem
Pa36/10KMPOBKM LWTEIKOBOIO 3aTBOPA.

CMeHa 31eKTpNYecKoro WwHypa

(Tonbko HL 2020 E)

HOBp@KﬂeHHbIV\ SﬂeKTpMHeCKM\Z LWHYP MOXHO CME@HUTb, HE Pa3-
6rpan Koprmyc.

1. BaxHO! VIHCTPYMEHT OTCOEAVHUTD OT IEKTPUYECKOM CeTU.

2. Ocnabutb BUHT @ 1 CHATb KOMMNayoK 0

3. PackpyTuTh 3axumHyio ckoby ).

4. PaCKpyTUTb 3aX1Mbl 3N1EKTPUYECKOro NpoBofa G

5. BblTawutb anekTpuyecknin LWHyp 0.

6. BCTaBUTb HOBBIN INEKTPUYECKMIA WHYP M CHOBA 3aKPEMUTB,
BbINOMNHAA Onepauun B 0bpaTHOM nopaake (3akpyTnTb
3KUMBI U1 T.N).
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CocTaBHbIe YacTun

CTanbHoe BbIXOAHOE COMmo

Bo3zgyxo3abopHoe oTBepCTVie C CETKOM ANA NpefoXpaHeHws
nonagaHua 3arpAsHeHn

CbeMHbI 3aLLUUTHBIA TPYOUATBIN KOXKYX
(ANA TAXKENO AOCTYNHbBIX MECT)

YcTonumsan onopa v HECKONb3ALWMIA KONNaYyoK Ana Ha-
[eXHOWN YCTaHOBKM MHCTPYMEHTa, NpefoxXpaHaioLLme ero
ONPOKMABIBAHKE 1 CKONbXEHWE.

Pe3rHOBbIN Kabesb, BbIAEPXKMBAIOWMIA HArpy3Ku

CryneHuaTblil nepekmnioyatent Ana perynmposki obbema
KonuuecTsa Bo3ayxa (2-ctyn./3-ctyn.)

TexHnuyecKne paHHble

PerynaTtop Temnepatypbi

MNepekniouaTenb ANA peryMpoBKy Temnepatypbl

KoHTponb Temnepatypbl nocpeactsom MKK-aucnnea

Haknagka w3 markoro MaTepuana

MNoaBecka

VIHAMKauma ocTaToyHo Temnepatypsl (Tonbko HL 2020 E)

SneKTPUYeCKuit WHYP, 3ameHAembl (Tonbko HL 2020 E)

HL 1620 S
CeTeBoe nogkmoyeHvie 220-230 B /50/60 'y
MouHocTb 1600 BT
Pexum 1 2
[NoTok Bo3ayxa (n/M1H.) 240 450
Temnepatypa (°C) 300 500

Perynuposka temnepatypbl -
MHavKauva Temnepatypbi -
MHOMKauma ocTaToyHoM Temnepatypbl — HeT

Knacc 3awwel Il
(HeT 3axvma Ana 3alUMTHOro MPOBOA])

TepMo3allWTHOe OTKIoYEHVE -
Tennogoe pese 3awnTbl aa

YpoBeHb 131y4aemMoro 38yKOBOro <7046 (A)

[JaBfeHs

ObLee 3HaueHne KonebaHmi < 25m/c /K=0,08 m/c?

Bec 0,670 Kkr

HL 1920 E
CeTeBoe noaknioyeHne 220-230V, 50/60 I'y
MolHocTb 2000 Bt
Pexvim 1 2
lNoTok Bo3gyxa (/MvH.) 150 150-300
Temnepatypa (°C) 80 80-600

PerynupoBka Temnepatypbl
VHAVKaLWA TemnepaTypsi _
VIHAVKALMA OCTaTOUHOW Temnepatypbl  Het

Knacc 3awutel Il
(HeT 3axvma AnA 3alMTHOro NPOBOAA)

Tepmo3aLynTHOE OTKMIUEHEe _
Tennosoe pene 3aluuTbl na

YpoBeHb 13/ly4aemoro 38yKOBOro < 70ab (A)

JaBneHns
ObLiee 3HavueHne KonebaHmi <2,5Mm/c /K=0,08m/c

Bec 0,840 Kkr

HL 1820 S

220-230V, 50/60 Iy
1800 W

1 2 3
100 300 500
50 400 600

HeT
Il

na
< 70mb6 (A)

<25wm/c’ /K=0,08 m/c’
0,800 Kr

Dupma COXpaHAET NPaBO Ha TEXHWUYECKNE V3MEHEHUA

3
300-500

MNnaBHaA C MOMOLLbIO perynaTopa B 9 waros

HL 2020 E

220-230V, 50/60 'y

2200 Bt

1 2 3

150 150-300 300-500
80 80-630

nnasHas ¢ Wwarom B 10 °C NocpeAcTBOM KHOMOK
KK-gucnnen

na

Il

na

na

< 70pb (A)

<25m/c /K=0,08m/c
0,880 kr

(prMa COXpaHAET MPaBo Ha TeEXHUYECKME U3MEHEHNA
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Momowb AnsA BbIGopa NpaBMAbHO CBapOYHOI Np

nnacTtmacc

Matepunan Buabl npumeHeHns

Teeppabiin MBX

Temnepatypa ceapkm 300 °C

Teepabin N3 BaHHbI, KOP3MHbI, KaHUCTPbI,
(M2BI1) M30MALMOHHbIV MaTepuan, Tpyobl

npu cBap

Tpy6bl, GUTUHIY, NaHEM, CTPOUTENbHbIE
npodUIN, TEXHNUECKME GaCcOHHbIE AeTanm

MpusHakn

O6yrn1BaHue B NaameHu,
pe3Kkuit 3anax;
3BOHKOE MafeHvie

CBeTnoe xentoe nnams,
ropALMe Kannu, 3anax

NoAN3TUNEH Temnepatypa cBapku 300 °C NOTYXLWEN CBEUM; 3BOHKOE MajeHne

nn BblcokoTemnepaTypHble CAMBHbIE TPYObI, CUAeHbA CeeTnoe nnama C CUHAM AQPOM,

Monvnponwnen CTy/NbeB, YNaKkoBKa, aBTOMOOUIbHbIE AeTanu ropALLve Kanu, peskuii 3anax;
Temnepartypa capku 250 °C 3BOHKOE MajeHve

ABC ABTOMOOUbHbIE AETaNW, aNMapaTHbIE KOXYXM, YepHble knyobl AbiMa,

yemopaasl
Temnepartypa capku 350 °C

MprHagNEXHOCTM (cm. pyic. Ha 06NIOXKe)

B npofaxe nmetca uJVIpOKMI;\ aACCOPTUMEHT I'Ipl/\HaLlﬂe}KHOCTeI?\.

1 Wnpokas Hacagka 50 Mm N apt. 070113
2 lvpokas Hacaaka 75 Mm Ne apt. 070212
3 OtknoHswLWwan Hacaaka 50 Mm N2 apt. 070311
4  OTknoHALWaA Hacagka 75 Mm Ne apt. 070410
5  KomnnekT wabepos Ne apt. 010317
6 PednektopHas Hacaaka N apt. 070519
7  CoepvHuTenu

?0,5-1,5 N2 apt. 006655

21525 N2 apt. 006648

20,1-05-24,06,0
8  TepmoycafoyHble Tpy6Kn

Ne apt. 006662

4,8-9,5 Mm Ne apt. 071417
1,6-4,8 Mm Ne apt. 071318
4,0-12,0 mm Ne apt. 072766
KomnnekT TepmoycafouHbix Tpy6oK

13 3 yacTeit N2 apt. 075811

9  PednekTopHas Hacafka Ana nankmn*

10 PepykuvoHHas Hacagka 14 mm*

11 PepyKuvoHHas Hacagka 9 Mm

12 OunbTp ANd MENKOW Mbian

13 HL-Scan

14 llupokas Lwenesas Hacagka®

15 Wnpokaa CTpyiiHaA Hacagka

16 [1nacTMaccoBbIvi CBApPOUHbBIV NPYTOK*
Teeppabivi MBX:

Ne apt. 074616
Ne apT. 070717
Ne apt. 070618
Ne apt. 078218
Ne apT. 014919
Ne apt. 074715
Ne apt. 012311

Ne apr. 073114

[12Br7: Ne apt. 071219
[rt: Ne apt. 073411
ABC: Ne apt. 074210

17 CsapouHadA Hacagka™® Ne apt. 070915

(* Tonbko ana HL 1920 E n HL 2020 E)

Ytununsauna

CNaKoBaTbI 3anax;
3BOHKOE MageHvie

TonbKo pna crpaH EC:

CornacHo fieicTBytoLLeit EBponeinckoi anpekTree no oTpa-
60TaHHOMY 3NEKTPMUECKOMY 1 3NEKTPOHHOMY 0B0PYAOBa-
HUIO 1 ee peann3alnmn B HaLMOHaNbHbIX 3aKOHOAATENbCTBAX
oTpaboTaHHble 31eKTPonpPrOOPbI AOMKHBI COOMPATLCA OT-
[IeNbHO M HANPABNATLCA Ha SKOMOMMYHYI0 BTOPUUHYIO Nepe-
pPaboTKy.

C€ Ceprtudukar coorBeTcTBMA

(cm. cTp. 160)

FapaHTNA npounsBoguTens

SneKTponprbopPbI, KOMNNEKTYIOLME 1 YNAKOBKY CliedyeT
HanNpPaBNATb Ha 3KOMOMMYHYIO BTOPUUHYIO NePepaboTKy.

He BblbpackiBaTh 3neKTponpubopsl 8 GbIToBbIE
oTxoabl!

[aHHoe n3nenve dvipmbl STEINEL 6bin0 ¢ 0coboii Tuwiatensb-
HOCTbIO M3rOTOBMIEHO W UCMbITAHO Ha PabOTOCMOCOBHOCTL U
6€30MaCHOCTb SKCMNyaTaLWy COrNacHoO AeCTBYIOLLMM Npeani-
CaHUAM, ¥ MPOLLIO BLIDOPOYHBIN KOHTPOML KadecTsa. Drpma
STEINEL rapaHTupyeT BbICOKOE KauecTBO U HafiexHylo paboTy
n3aenvia. [apaHTUHBIN CPOK SKCMyaTaLny COCTaBnAeT 36 me-
cAues vnm 600 YacoB SKCrTyaTaumnm (YTO HaCTymuT paHee) co
aHA npopaxn upenva. Grpma o6A3yeTca yCTpaHnTL Hedo-
CTaTKW, KOTOPble BO3HUKMW B pe3ynbTaTe HeJoOpoKayecTBeH-
HOCTW MaTepwana W BCNeacTsrie AedpeKTOB KOHCTPYKLMN.
[ledeKTbl yCTPaHAITCA MyTeM PEMOHTa 13AeNna Mo 3ameHo
HevcnpasHbIx feTanel no ycMoTpeHwio GupMbl. [apaHTua He
pacnpoCTpaHAEeTCA Ha AedeKTHbIe M3HaLLMBAOLLMECA YacTu, Ha
NOBPEXAEHVA 1 JedeKTbl, BOSHVIKLIVE B pe3ynbTaTe HeHaane-
Kallew SKCnyaTaummn 1 yxoaa, a TakKe Ha NoBpexaeHNs,
nocnefosasluve B pesynbTate nagexva. Gupma He HeceT OT-
BETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEeHNA NPeAMETOB TPETbIX NL, Bbl-
3BaHHbIX 3KCMyaTaLmMen nsaenua.

lapaHTVA NPefoCTaBAAETCA TONBKO B TOM Clydae, eCin 13fe-
nne B COBPaHHOM 1 yNaKkoBaHHOM BiAe 6bl10 OTNPaBNEHO Ha
G1pMy BMECTE CEPBMCHBIM TANIOHOM 11 C MPUIOKEHHBIM KacCo-
BbIM YEKOM W KBUTaHLMeEN (C AaToi NpofaaKu v nevatblio Top-
rOBOro NPeAnprATUA) MO apecy C CePBUCHbIM TaIOHOM 1 ra-
PaHTUIHbIN CPOK Ha 06OPYAOBaHME yKa3biBAaeTCA B Mpunarae-
MOM CEPBUCHOM TasloHe. [apaHTVA He pacnpOCTPaHAETCA Ha
nepeyeHb NPYHaANexHoCTeN.

PemoHTHbIN cepBuc:

Io UCTeYeHWW rapaHTUHOrO CPOKa KK
MPY HAMYMK HEMONAAOK, NCKIOYAIOLNX
rapaHTuio, 06paTMTeCh B bnvKaiiee
CepBYCHOe NpeanpuATUe, YTobbl NOyUNTL
MHGOPMALIMIO O BO3MOXHOCTI PEMOHTA.

roaA
TAPAHTU

NPONU3BOAUTENA
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